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Název výrobku:

       PM Instant Gasket Blue 

1. IdentiFIKACE LÁTKY / PŘÍPRAVKU A výrobce, dovozce, PRVNÍHO DISTRIBUTORA NEBO DISTRIBUTORA

1.1  Chemický název látky / obchodní název přípravku

	Název:
	PM Instant Gasket Blue

	Další názvy látky:
	PM Instantní těsnění modré

	Číslo výrobku:
	10422


1.2 Použití látky / přípravku

	Určené nebo doporučené použití látky (přípravku):
	pro motory vybavené lambda-sondou, náhradní těsnění vodních čerpadel, rozvodových soukolí apod. Nahrazují korek, plsť, azbest a gumu.

	Popis funkce látky nebo přípravku:
	


1.3 Identifikace výrobce/dovozce/prvního distributora nebo distributora

	Jméno nebo obchodní jméno výrobce:
	Petromark Automotive Chemicals B.V.

	Místo podnikání nebo sídlo:
	P.O. Box 294, 1940 AG Beverwijk. Nizozemí

	Telefon:
	+31-251-211 397

	Jméno nebo obchodní jméno prvního distributora:
	AUTOPRIMA spol. s r.o.

	Místo podnikání nebo sídlo:
	Komerční zóna Čestlice – Průhonice; Obchodní 126; 251 70 Čestlice

	Identifikační číslo :
	1527 2915

	Telefon :
	255 707 577

	Fax : 
	255 707 544

	Jméno nebo obchodní jméno výrobce:
	Petromark Automotive Chemicals B.V.


1.4 Telefonní číslo pro mimořádné situace : 224 91 92 93; 224 91 54 02; 224 91 45 71

Toxikologické informační středisko, Na Bojišti 1, 128 08 Praha 2, CZ

2. Informace o složení látky / přípravku

2.1. Obecný popis přípravku 

Směs s obsahem nebezpečných látek.

2.2. Přípravek obsahuje nebezpečné složky 
	Název složky
	Obsah (%) 
	Číslo CAS
	Číslo ES 
	Klasifikace

R-věty

	Triacetoxyethylsilan
	< 5
	176889-77-9
	241-677-4
	R14

C; R34

	Methylsilantriyl-triacetát
	< 5
	4253-34-3
	224-221-9
	R14

C; R34

	Alkylacetoxysiloxan
	< 0,25
	neuvedeno
	neuvedeno
	C; R34


Pozn.: Plné znění R-vět je uvedeno v kapitole 16. 

    Hodnoty expozičních limitů, pokud jsou stanoveny, jsou uvedeny v kapitole 8.1.
3. údaje o nebezpečnosti látky nebo přípravku

3.1 Celková klasifikace látky/přípravku

Přípravek není klasifikován jako nebezpečný ve smyslu z. č. 356/2003 Sb., v platném znění. 

3.2 Nebezpečné účinky na zdraví a životní prostředí 

Přímý kontakt může slabě dráždit oči. 

3.3 Další možná rizika

Výrobce neuvádí.

3.4. Informace uvedené na obalu – viz. bod 15
4. POKYNY PRO PRVNÍ POMOC

4.1 Všeobecné pokyny

V případě stížností postižené osoby nebo výskytu příznaků zamezte další expozici. Léčba dle příznaků. 

Pokud se postižená osoba necítí dobře, vyhledejte lékařkou pomoc (je-li to možné, ukažte etiketu). 

4.2 Při nadýchání

Postiženou osobu ihned vyveďte na čerstvý vzduch a udržujte v klidu. 

4.3 Při styku s kůží

Ihned svlékněte potřísněný oděv, postižené místo důkladně opláchněte vodou a mýdlem. 

4.4 Při zasažení očí

Vyjměte kontaktní čočky. Široce rozevřené oči ihned začněte vyplachovat velkým množstvím vody a pokračujte po dobu minimálně 15 minut. V případě přetrvání podráždění vyhledejte lékaře.

4.5 Při požití

Nevyvolávejte zvracení, vyhledejte lékařskou pomoc.

4.6 Další údaje

5. Opatření pro hasební zásah

5.1 Vhodná hasiva

Chemický prášek, pěna, oxid uhličitý, vodní sprej. Přípravek je nehořlavý, hasiva přizpůsobit požáru v okolí.

5.2 Nevhodná hasiva

5.3 Zvláštní nebezpečí

Výrobce neuvádí.

5.4 Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče

Výrobce neuvádí 

5.5 Další údaje

6. OPATŘENÍ V PŘÍPADĚ Náhodného ÚNIKU LÁTKY / PŘÍPRAVKU

6.1 Bezpečnostní opatření pro ochranu osob

Zajistěte dostatečné větrání. Používejte osobní ochranné pomůcky.

6.2 Bezpečnostní opatření pro ochranu životního prostředí

Zamezte úniku do spodní a povrchové vody.

6.3 Doporučené metody čištění a odstranění

Přípravek setřete nebo posypte vhodným sorbentem ( písek, zemina, kyselá nebo universální pojiva, piliny) a nasáklý materiál uložte do kontejneru. Místo dočistěte vodou.

7. POKYNY PRO ZACHÁZENÍ S LÁTKOU / PŘÍPRAVKEM A SKLADOVÁNÍ LÁTKY / PŘÍPRAVKU

7.1 Zacházení

7.1.1. Preventivní opatření pro bezpečné zacházení s látkou/přípravkem
Zajistěte dostatečné větrání, doporučeno místní odsávání. Zamezte kontaktu s kůží a očima, nevdechujte páry.

7.2 Skladování

7.2.1. Podmínky pro bezpečné skladování
Nádoby skladujte těsně uzavřené a v suchu. Chraňte před vlhkostí. Skladujte odděleně od krmiv, potravin.

8. OMEZOVÁNÍ EXPOZICE LÁTKOU / PŘÍPRAVKEM A OCHRANA OSOB:

8.1 Expoziční limity

Kontrolní parametry složek přípravku nejsou stanoveny v NV č. 178/2001 Sb. v platném znění

Limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů pro přípravek nejsou stanoveny ve Vyhlášce č. 432/2003 Sb.

8.2. Omezování expozice

8.2.1. Omezování expozice pracovníků

Zajistit dostatečné větrání, používejte ochranný krém na kůži.

Osobní ochranné prostředky

	Ochrana dýchacích cest:
	při dostatečném větrání není nutná

	Ochrana očí:
	ochranné brýle

	Ochrana rukou:
	ochranné rukavice plastové nebo pryžové při dlouhodobém nebo  opakovaném kontaktu

	Ochrana kůže:
	vhodný ochranný oděv


9. INFORMACE O FYZIKÁLNÍCH A CHEMICKÝCH VLASTNOSTECH LÁTKY / PŘÍPRAVKU

	Skupenství (při °C):
	pasta

	Barva:
	modrá

	Zápach (vůně):
	charakteristický

	Hodnota pH (při 20 °C):
	neuvedeno

	Teplota (rozmezí teplot) tání (°C):
	neuvedeno

	Teplota (rozmezí teplot) varu (°C):
	neuvedeno

	Bod vzplanutí (°C):
	neuvedeno

	Teplota samovznícení (°C):
	neuvedeno

	Hořlavost:
	neuvedeno

	Výbušné vlastnosti:
	není výbušný

	Meze výbušnosti: horní mez (% obj.):
	

	dolní mez (% obj.):
	

	Oxidační vlastnosti:
	neuvedeno

	Tenze par (při 20 °C):
	neuvedeno

	Hustota (při 20 °C):
	neuvedeno 

	Rozpustnost (při 20°C):
	

	ve vodě
	nerozpustný

	v tucích (včetně specifikace oleje):
	

	Další informace:
	


10. INFORMACE O STABILITĚ A REAKTIVITĚ LÁTKY / PŘÍPRAVKU

10.1 Podmínky, za kterých je přípravek stabilní

Při běžných podmínkách použití a skladování je stabilní.
10.2 Podmínky, kterým je třeba zamezit

Nejsou.

10.3 Materiály, které nelze použít 

Výrobce neuvádí.

10.4 Nebezpečné rozkladné produkty

Nejsou známy.

11. INFORMACE O TOXIKOLOGICKÝCH VLASTNOSTECH LÁTKY / PŘÍPRAVKU 

11.1 Popis příznaků expozice

Stykem s očima – přímý kontakt s očima může způsobit slabé podráždění.

Při běžném používání nepoškozuje zdraví při styku s kůží nebo vdechováním.

11. 2. Nebezpečné účinky pro zdraví
Akutní toxicita

	- LD50 ,orálně, potkan (mg.kg-1):
	neuvedeno

	- LD50, dermálně, králík (mg.kg-1):
	neuvedeno

	- LC50, inhalačně, potkan, pro aerosoly nebo částice (mg.l-1):
	neuvedeno

	- LC50, inhalačně, potkan, pro plyny a páry (mg.l-1):
	neuvedeno


12. EKOLOGICKÉ INFORMACE O LÁTCE / PŘÍPRAVKU

12.1 Akutní toxicita pro vodní organismy a ostatní prostředí

	- LC50, 96 hod., ryby (mg.l-1):
	neuvedeno

	- EC50, 48 hod., dafnie (mg.l-1):
	neuvedeno

	- IC50, 72 hod., řasy (mg.l-1):
	neuvedeno


12.2 Další údaje

13. POKYNY PRO ODSTRAŇOVÁNÍ LÁTKY / PŘÍPRAVKU

13.1. Možná nebezpečí při odstraňování látky nebo přípravku

Dle Katalogu odpadů se nejedná o nebezpečný odpad.

13.2. Vhodné metody pro odstraňování látky nebo přípravku a znečištěného obalu

Označený odpad předat k odstranění odpadu specializované firmě s oprávněním k této činnosti. 

Doporučený způsob : spalování, skládkování

13.3. Právní předpisy o odpadech

Zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech v platném znění. 

Jestliže se tento přípravek a jeho obal stanou odpadem, musí konečný uživatel přidělit odpovídající kód odpadu podle vyhlášky č. 381/2001 Sb. v platném znění. Zákon č. 477/2001 Sb. o obalech v platném znění.


14. INFORMACE PRO PŘEPRAVU LÁTKY / PŘÍPRAVKU

Nepodléhá předpisům pro přepravu nebezpečných věcí (ADR).

15. INFORMACE O PRÁVNÍCH PŘEDPISECH VZTAHUJÍCÍCH SE K LÁTCE / PŘÍPRAVKU

15.1. Informace uvedené na obalu (ve smyslu z.č. 356/2003 Sb., v platném znění a Vyhlášky č. 232/2004 Sb., v platném znění): nevztahuje se

15.2. Speciální ustanovení a právní předpisy na úrovni ČR:--

15.3. Speciální ustanovení a právní předpisy na úrovni EU:--
16. DALŠÍ INFORMACE VZTAHUJÍCÍCH SE K LÁTCE / PŘÍPRAVKU

16.1. Seznam R-vět použitých v bezpečnostním listu: 

R34  Způsobuje poleptání

R14  prudce reaguje s vodou

16.2. Pokyny pro školení:

Viz. § 132 a další Zákoníku práce

16.3. Doporučená omezení použití:

Látka by neměla být použita pro žádný jiný účel než pro který je určena (viz. bod 1.2). Protože specifické podmínky použití látky se nacházejí mimo kontrolu dodavatele, je odpovědností uživatele, aby přizpůsobil předepsaná upozornění místním zákonům a nařízením. Bezpečnostní informace popisují výrobek z hlediska bezpečnostního a nemohou být považovány za technické informace o výrobku.
16.4. Bezpečnostní list byl zpracován:

EKOLINE, s. r. o. Brno

Hviezdoslavova 29, 627 00 Brno

Tel./fax : +420 545 218 716, 545 218 707

ekoline@ekoline-brno.cz
Další informace poskytne zpracovatel bezpečnostního listu nebo dovozce/výrobce (viz. § 23 z.č. 356/2003 Sb.)
16.5. Zdroje nejdůležitějších údajů:

Informace zde uvedené vycházejí z našich nejlepších znalostí a současné legislativy, především zákona č. 356/2003 Sb. vč. prováděcích předpisů. Bezpečnostní list byl dále zpracován na podkladě originálu bezpečnostního listu poskytnutého výrobcem.
16.6. Změny při revizi bezpečnostního listu: první vydání

Datum vydání bezpečnostního listu výrobce : 18.1.2006

© EKOLINE s. r. o., Brno


